Ekran graficzny serii Artist Pro 19 (drugiej generacji)
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Wprowadzenie

1. Przeglad produktow
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1. Lampka kontrolna
1.1 Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢. Lampka bedzie stale swieci¢ sie na niebiesko.
Nacisnij przycisk zasilania
ponownie, aby wylaczyc.
1.2 W trybie gotowosci kontrolka bedzie stale swiecic¢ sie na pomaranczowo.
1.3 W trybie tabletu graficznego nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.
Niebieska i pomaranczowa kontrolka beda naprzemiennie sie swieci¢. Ponownie nacisnij
przycisk zasilania, aby wréci¢ do regularnego trybu.
2. Przycisk zasilania
3. Zwigkszenie / zmniejszenie jasnosci
4. Petnokompatybilny port USB-C *2
5. Obszar wyswietlania / Aktywny
6. Podktadka pod nadgarstek
7. Sktadany stojak
8. Otwory do montazu uchwytu VESA, ktére mozna rozszerzac (75*75 mm)
9. Silikonowa mata antyposlizgowa
10. Otwory wentylacyjne

2. Akcesoria
- Piérnik H11 *1
Wbudowany:
Rysik z pokrettem X3 Pro *1
Cienki rysik X3 Pro *1
Odbiornik Bluetooth do uzycia z bezprzewodowym pilotem z przyciskami ekspresowymi *1
Wymienna naktadka na przycisk do cienkiego rysika *1
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Standardowa koncéwka dla cienkiego rysika *4
Standardowa koncéwka dla rysika z pokrettem *2
Filcowa koncowka dla rysika z pokrettem *2
Narzedzie do wyjmowania wktaddw *1

- Kabel 3w 1 *1

- Kabel USB-C do USB-C *2

- Kabel USB-C do USB-A *1

- tadowarka PD *1

- Bezprzewodowy pilot z przyciskami ekspresowymi ACK05 *1

- Rekawiczka do rysowania *1

- Scierka do czyszczenia *1

- Torebka z koncéwkami na pidra *1

Whbudowany:

Standardowa koncéwka dla cienkiego rysika *5
Standardowa koncéwka dla rysika z pokrettem *5
Filcowa koncéwka dla rysika z pokrettem *5

3. Potaczenie

3.1 Potaczenie USB-C

Podtacz ekran graficzny do komputera za pomoca kabla USB-C — USB-C. W przypadku, gdy
ekran graficzny sie nie zaswieci, to podtacz ekran graficzny do zasilacza za pomoca innego kabla
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3.2 Potaczenie 3w 1

3.2.1 Podtacz do komputera za pomoca kabla 3 w 1

Uzyj kabla 3 w 1, podtacz ekran graficzny do komputera za pomoca kabla HDMI i portu USB-A.
3.2.2 Podtacz do zasilania za pomoca kabla USB-C do USB-C

Opcja 1: Uzyj kabla USB-C do USB-C, aby podtaczy¢ port zasilania USB-C kabla 3 w 1 i zasilacz PD.
Opcja 2: Uzyj kabla USB-C do USB-C, aby podtaczy¢ do innego portu USB-C ekranu graficznego i
zasilacz PD.



* W przypadku, gdy Twéj komputer jest wyposazony w wiele interfejsow HDMI/DP, to prosze
podfaczy¢ do interfejsu niezaleznej karty graficznej.

HDM| = == USB-A HDM| == == USB-A

3.3 Potaczenie urzadzenia z systemem Android

3.3.1 Podtacz ekran graficzny bezposrednio do urzadzenia z systemem Android za pomoca kabla
USB-C do USB-C.

3.3.2 Podtacz ekran graficzny do zasilacza za pomoca kabla USB-C do USB-C.

* zapoznaj sie z informacjami na oficjalnej stronie internetowej XPPen, aby sprawdzi¢, ktére
modele telefonéw/tabletéw z systemem Android sa kompatybilne.
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4. Potaczenie bezprzewodowego pilota z
przyciskami ekspresowymi

4.1 Potaczenie przewodowe

Podtacz bezprzewodowy pilot z przyciskami ekspresowymi do Twojego komputera przy uzyciu
przewodu USB-C do USB-A.
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4.2 Potaczenie z odbiornikiem Bluetooth

Podtacz odbiornik Bluetooth do komputera i przesun suwak zasilania z nieprzerwanie swiecaca
lampka kontrolng na niebiesko. Niebieska lampka kontrolna wytaczy sie po 30 sekundach.
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4.3 Bezposrednie potaczenie Bluetooth

4.3.1 Przetacz przetacznik zasilania, a niebieska lampka kontrolna bedzie powoli miga¢. Nastepnie
nacisnij i przytrzymaj skrot klawiszowy K11 przez 6 sekund, aby wejs¢ w tryb parowania Bluetooth,
a niebieska lampka kontrolna zacznie szybko migac.

4.3.2 Wiacz Bluetooth na komputerze, dodaj urzadzenie Bluetooth, wyszukaj pilot z przyciskami
ekspresowymi i zakoncz parowanie Bluetooth klikajac nazwe urzadzenia, gdy niebieska lampka
kontrolna zawsze sie Swieci. Lampka kontrolna zostanie wylaczona po uptywie 30 sekund.

4.3.3 Ponownie przetacz przetacznik zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie.
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5. Kompatybilnos¢

Windows 7 (lub nowszy)
macOS 10.13 (lub nowszy)
ChromeOS 88 (lub nowszy)
Android (USB3.1 DP1.2)

Linux

Ustawienia produktu

1. Pobieranie sterownikow

1.1 Upewnij sie, ze ekran graficzny zostat prawidtowo podtaczony do komputera.

1.2 Odwiedz strone internetowa XPPen (www.xp-pen.com), a nastepnie kliknij sekcje ,Wsparcie”
i wybierz ,Pobieranie” . Wybierz model produktu i pobierz najnowsze sterowniki odpowiednie
dla systemu Twojego komputera.

1.3. Postepuj zgodnie z powiadomieniami, aby zakonczy¢ instalacje sterownika.

Uwaga:

a) Przed instalacja prosze zamkna¢ wszystkie dziatajace programy antywirusowe i graficzne.

b) Prosze odinstalowad sterowniki innych marek jezeli zostaty one zainstalowane na komputerze.
¢) Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoj komputer.

d) W celu uzyskania najlepszej wydajnosci urzadzenia zaleca sie korzystanie z najnowszej wersji

sterownika.

2. Instalacja sterownika

2.1 Windows

Rozpakuj plik. Uruchom plik ,exe” jako administrator i postepuj zgodnie z podpowiedziami, aby

zakonczy¢ instalacje.



2.2 Mac

Wypakuj i uruchom plik ,dmg” i postepuj zgodnie z podpowiedziami, aby zakonczy¢ instalacje.
Przejdz do Ustawienia systemowe -> Bezpieczenstwo i prywatnos$¢ -> Dostepnosc
(Bezprzewodowy: Ustawienia systemowe -> Prywatnos$¢ i bezpieczenstwo -> Dostepnos¢ i
Bluetooth), a nastepnie upewnij sig, ze opcja PenTablet Driver jest zaznaczona. W przeciwnym
razie urzadzenie i sterownik moga dziata¢ nieprawidtowo.

Accessibility

@

General

© Appearance
@ Accessibility

! Control Center

® Siri & Spotlight

¥ Privacy & Security

= Desktop & Dock
Displays

' Wallpaper s~ PenTablet_Driver

. Screen Saver

g Battery

8 Lock Screen
. uch ID & Password

22 Users & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
B Game Center

& Wallet & Apple Pay

Jezeli na liscie nie znajduje sie ,PenTablet Driver” , to przejdz do Biblioteka zasobow ->
Application Support -> PenDriver, aby dodac sterownik recznie.

m-~ = #® PenDriver & Q

T . B CrashReporter

B Applications B Apple = e BubESh

. a mCEoT. - net Publisher

@ Library # Application Support - ) @ PenTabletinfo
= . B Foxit Software

B System B Audio NG Band

_ _ arageBan

B Users I Bluetooth — d
M Caches

PenTablet_Driver

W iLifeMediaBrowser
M LetsVPN

B livefsd

B Logic

I Catacomb
M ColorPickers

@ ColorSyne _
B Microsoft

W PenDriver

B Components

B CAamnncitinne

Cancel

2.3 Linux
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Deb: Wprowadz polecenie ,sudo dpkg -i" . Przeciagnij plik instalacyjny do okna i wykonaj

polecenie;



Rpm: Wprowadz polecenie ,sudo rpm-i” . Przeciagnij plik instalacyjny do okna i wykonaj
polecenie;

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,sudo” . Przeciagnij ,install.sh” do okna i wykonaj
polecenie.

3. Instrukcje dotyczace sterownika

3.1 Potaczenie z urzadzeniem

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest potaczone lub nie udaje sie nawigzac potaczenia, to mozesz
zobaczy¢ nastepujace powiadomienie. W tym przypadku sprébuj ponownie uruchomic¢ komputer
lub sterownik, lub skontaktuj sie z naszym personelem obstugi w celu otrzymania wsparcia.

Szanowni uzytkownicy XPPen: Halo,prosze najpierw podtaczyc¢ urzadzenie.

W przypadku, gdy zostato pomyslinie podtagczone do Twojego komputera, nazwa

zostanie wyswietlona w gornym lewy rogu sterownika.



v Artist Pro 19(Gen2)

Kalibracja Obszar roboczy Display Setting

3.2 Przelaczanie urzadzenia

Mozesz jednoczes$nie podtaczy¢ wiele urzadzen za pomoca sterownika. Dostosu;j
okreslone ustawienia urzadzenia po zmianie na to urzadzenie, a wszystkie zmiany

zostang wytacznie zastosowane do tego urzadzenia.
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Shortcut Remote

Artist Pro 19(Gen2)

Kalibracja Obszar roboczy Display Setting

3.3 Ustawienia sterownika

Klikajac ikony znajdujace sie po lewej stronie mozesz przetaczy¢ funkcje sterownika.
Od goéry do dotu znajduja sie ustawienia urzadzenia, ustawienia piora i ustawienia
sterownika. Klikniecie przycisku przywrécenia ustawien domysinych znajdujacego

sie w prawym gérnym rogu przywréci domysine ustawienia urzadzenia.
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Kalibracja Obszar roboczy Display Setting

3.3.1 Ustawienia ekranu graficznego
a) Kalibracja
Przytrzymaj rysik w taki sposob jak zwykle i kliknij srodek czerwonego krzyzyka na

monitorze, aby skalibrowa¢ przesuniecie pomiedzy rysikiem i kursorem.

b) Aktywny obszar
Okresla mapowanie pomiedzy aktywnym obszarem urzadzenia oraz obszarem

wyswietlania ekranu.

Ekran

12
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€ Obszar roboczy

Ekran

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary Ustawienie obrotu(0°)

() [ 7 |

Ustaw petny ekran Dostosuj Znak ekranu Petny obszar aktywny Dostosuj Proporcje
aktyws

Mozesz ustawi¢ mapowanie pomiedzy obszarem wyswietlania obecnego monitora

oraz urzadzenia.

W przypadku uzycia wielu monitorow w trybie kopiowania aktywny obszar
urzadzenia zostanie zmapowany na wszystkie monitory. Gdy pioéro przesuwa sie w
aktywnym obszarze, kursor na wszystkich monitorach bedzie poruszat sie w tym

samym czasie.

W przypadku uzycia wielu monitoréw w trybie rozszerzonym przejdz do zaktadki
monitorow i wybierz jeden z monitoréow, do ktérego bedzie przypisany obszar
roboczy urzadzenia.
Ustaw obszar mapowania monitora:

1. Ustaw peten ekran: Caty obszar wybranego monitora;

2. Dostosuj obszar ekranu:

13
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Dostosuj

1. Przeciagnij obszar zaznaczenia
X‘ 0

Y0

W‘ 1920

H ‘ 1080

Kliknij przye

Anuluj

Przeciggnij, aby wybraé¢ obszar: Przeciggnij kursor z jednego punktu do

kolejnego na ekranie.
Kliknij, aby ustawic¢ obszar ekranu: Kliknij w gorny lewy rog oraz w dolny prawy
rog, aby wybraé obszar na monitorze.

Wspétrzedne: Recznie wprowadz wspotrzedne w odpowiednich polach

wprowadzania dla X, Y, Wi H.
Identyfikacja:

Zidentyfikuj wszystkie podtaczone monitory. Identyfikator numeryczny zostanie

wyswietlony w dolnym lewym rogu kazdego monitora.

Wyswietlacz piorkowy
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€ Obszar roboczy

Ekran

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary Ustawienie obrotu(0°)

—— .
() [ 7 |

Ustaw peiny ekran Dostosuj Znak ekranu

Ustaw aktywny obszar urzadzenia:
1.  Peten obszar: Pelen obszar roboczy urzadzenia jest dostepny.

2. Dostosuj aktywny obszar:

/—\

Dostosuj

1. Przeciagnij obszar zaznaczenia
x‘u

Y‘rj
VV‘ﬂG]D

H.E

)II'-.HI.E'::

Anuluj
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® Przeciagnij, aby wybra¢ obszar: Przeciagnij kursor z jednego punktu do
kolejnego na urzadzeniu.

® Kliknij, aby ustawi¢ aktywny obszar: Uzyj rysika, aby kliknaé¢ lewy gérny i prawy
dolny rég swojego urzadzenia.

® \Wspotrzedne: Recznie wprowadz wspétrzedne w odpowiednich polach

wprowadzania dla X, Y, Wi H.

3. Proporcje: Skaluj proporcjonalnie aktywny obszar urzadzenia i wybrany obszar

wyswietlania swojego urzadzenia.

Na przyktad: Po wyborze proporgji, jezeli narysujesz rysunek na urzadzeniu, na
ekranie pojawi sie kotko, lecz niektére czesci obszaru roboczego moga zostaé
nieuzyte. Jednakze jezeli nie wybierzesz proporgcji i narysujesz kétko, to kétko

moze zmieni¢ sie na elipse na ekranie.
Ustawienie obrotu:

Mozesz ustawi¢ urzadzenie na 0°, 90°, 180° i 270° zgodnie z ruchem wskazowek

zegara.

Tryb dla leworecznych: Obréd¢ o 180°.

a) Ustawienia wyswietlania

16



v Artist Pro 19(Gen2)

€ Display Setting

Przestrzen kolorow

O sRGB (® Adobe RG QP3 O USER

Default

Jasnos¢, kontrast: Przesun odpowiedni suwak, aby dostosowac jasnos¢ i kontrast.
Przestrzen koloréw:

Niniejszy produkt ma domysinie ustawione trzy tryby koloréw: sRGB, Adobe RGB i
P3. Ponadto wszystkie tryby zostaly zako n czone dokfadnymi i Scistymi
ograniczeniami gamy kolorow i kalibracja. W zwiazku z tym mozesz ponownie i
bezposrednio uzy¢ bez ograniczen ICC.

W przypadku, gdy chcesz recznie skonfigurowac¢ ICC, to mozesz wybrac tryb
Uzytkownika w opcji ustawie A wysSwietlania znajdujacym sie w interfejsie
sterownika i skonfigurowac go w kolorze natywnym.

W trybie ,UZYTKOWNIK" przestrzeh koloréw moze zosta¢ dostosowana poprzez
regulacje temperatury kolorow (wartosci R, G i B moga rowniez zostac

wyregulowane po wybraniu trybu ,UZYTKOWNIK” w temperaturze koloru).

17
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€ Display Setting

80

Przestrzen kolorow

O sRGB (O Adobe RGB

ColorTemperature

[
USER

Kolor temperatury: Sterownik umozliwia pie¢ trybéw: ,5000K” (niska
emisja niebieskiego swiatta), ,6500K" (domyslny), ,7500K" , ,9300K"

oraz ,UZYTKOWNIK" .

Niska emisja niebieskiego swiatta: Wiacz tryb niskiej emisji niebieskiego

(& Blue Light Ratio

D 5% > 20% > 25%

(Low Blue Light Mode)
®/ Long-term Use (RG0)

tuvsud.com/ps-cert

Swiatta, aby zapobiec zmeczeniu oczu | zapewni¢ swoim oczom wigkszy
komfort. Gdy tryb niskiej emisji niebieskiego Swiatta jest wiaczony, ekran
moze przybrac z6ttawy odcien, co jest normalnym zjawiskiem. Produkt
posiada wbudowany tryb ochrony dzieki niskiej emisji niebieskiego

Swiatta, ktéra umozliwia Ci wybranie pomiedzy ochronga dzieki niskiej

18



emisji niebieskiego swiatta lub innym ustawieniem temperatury koloru,

aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ ten tryb.

3.3.2 Ustawienia piora

Gdy rysik znajduje sie w obszarze roboczym, to urzadzenie rozpozna rysik i doda

go do sterownika. Rysik powinien by¢ kompatybilny z urzadzeniem.

a) Przetaczanie piora

Mozesz klikng¢ menu rozwijane z nazwa piéra po prawej stronie i wybra¢ odpowiedni
rysik, ktory chcesz ustawi¢. Gdy uzywasz odpowiedniego rysika to sterownik
automatycznie przetaczy sie na niestandardowe ustawienia piéra.

v Aftist Pro 19(Gen2)

N/
N

pen

X3 Pro Roller Stylus

X3 Pro Roller Stylus

X3 Pro Slim

‘ Mm Przechylanie

Windows Ink

O Tryb myszy

Aktualny nacisk

0

b) Przyciski piora

Kliknij pozycje przyciskéw pidra, aby dostosowad funkcje.

19
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pen

[ X3 Pro Roller Stylus

Nacisk pidra

Przechylanie

Windows Ink

Prawy przycisk O Tryb myszy

myszy

Aktualny nacisk

Klawiatura:

—-———mse o e

klawisze skrotu

e wer ) | tur 20 art Wi ;
Przyciski ekspresowe prowadzanie z klawiatury (do 20 ar indows+
Korzystanie ze sterowania my:

Inne

Uruchom program

Przyciski ekspresowe

Default Anuluj

Mozesz ustawic przyciski ekspresowe, na przykiad, ustaw je jako ,Alt+A" w 3D

MAX, aby mozna byto uzy¢ narzedzia do wyréwnywania.
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Mozna ustawi¢ wiele grup przyciskdw ekspresowych. Na przyktad, wpisz , Ctrl+C" ,
,Ctrl+V" | a kiedy nacisniesz klawisz, funkcje przypisane do przycisku ekspresowego

zostang zastosowane.

Windows (Polecenie): Mozesz dodacd przycisk kombinacyjny zawierajacy przycisk
systemowy, na przyktad: wprowadz , Win(Cmd)+Shift+3" . Mozesz nacisnac¢ ,,

Shift+3" , a sterownik automatycznie uzyje klucza systemowego.
Dostosowana nazwa:

Mozesz dostosowad nazwe obecnych ustawien przyciskow.

Sterowanie myszka:

klawisze skrotu

Przyciski ekspresowe [ shit Lewy przycisk myszy

Korzystanie ze sterowania my: J cul Dwukrotne klikniecie

Lewy Alt ) Srodkowe klikniecie
Inne O Lewy

D Prawy Alt ®) Prawy przycisk myszy

Uruchom program |
E] Spacja () Przewin do géry

() Przewin w dot

Default Anuluj “

21



Ustaw kombinacje klawiszy myszki i klawiatury. Wybierajac ,Shift” i ,Lewy
przycisk myszy” , dziatania skrotéw moga zostac¢ wiaczone w aplikacji, ktéra

obstuguje takie kombinacje klawiszy.

Inne tryby precyzji:

klawisze skrotu

Przyciski ekspresowe (®) Pokaz panele sterownikéw (O Przelgczanie funkcji watka pié

: () Przetacz monitor Wytacz
Korzystanie ze sterowania my: O . O Wy

O BlE
Uruchom program
(O Pidro / Gumka

(O Skrolowanie

Pokaz panele sterownikéw

Default Anuluj “

Pokaz panel sterownika: szybko wyswietla panel ustawien sterownika.

Przetacz monitor: w przypadku wystepowania wielu urzadzen wyswietlajacych mozesz

mapowac kursor na inne urzadzenia wyswietlajace.

Tryb precyzyjny: ogranicza aktywny obszar ekranu do okreslonego zakresu pozwalajac

na bardziej szczegétowe rysowanie na tym obszarze.
Przewijanie: po nacisnieciu odpowiedniego przycisku mozesz uzy¢ piora w celu obstugi

funkgji przewijania

Uruchamianie aplikacji:

22



—-———mse o e

klawisze skrotu

Przyciski ekspresowe

Korzystanie ze sterowania my:

Inne Przegladaj

Uruchom program

Uruchom program

Szybko uruchom powiazana aplikacje za pomoca przyciskow ekspresowych
Ustawienia pokretta piora

Kliknij przycisk pokretta na piorze z pokrettem na sterowniku, aby ustawi¢ odpowiednia
funkcje i predkos¢ kota.

Ustawienia watka wstrzykiwacza
Grupy watkow:

| |
(O | Skrolowanie (O | Obracaj

o~ | '
() | Rozmiar pedzla

Zakres

(®) Standardowe Powoli

c) Nacisk

23



Poprzez dostosowanie krzywej nacisku lub wybranie wstepnie ustawionych opcji

nacisku.

v Artist Pro 19(Gen2)

[ %3 Pro Roller Stylus

Nacisk piéra

Przechylanie

Windows Ink

[ Tryb myszy

Aktualny nacisk

]

Aktualny nacisk:

Przetestuj obecny nacisk.

Nacisk:

Po wylaczeniu nie bedziesz czut nacisku podczas korzystania z rysika.

Przechylenie:

Po wylaczeniu efekt nachylenia rysika zostanie wytaczony.

d) Inne

Tryb myszki:
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Gdy przesuwasz swoje pidro poza obszar roboczy, to kursor pozostanie w miejscu,
gdzie go zostawites, co jest podobne do uzywania myszki. Wybierz tryb, a bedziesz
mogt dostosowal szybkos¢ kursora na Twoim urzadzeniu. Jezeli nie wybierzesz

trybu, to tryb piéra zostanie domysinie zastosowany.
Windows Ink (wytacznie dla systemu Windows):

Windows obstuguje funkcje recznego pisania. Jezeli potrzebujesz uzy¢ tej funkcji w

Microsoft Office / Whiteboard lub innym programie, to prosze go nie wytgczac.
Przechylenie:

Po wytaczeniu efekt nachylenia rysika zostanie wylaczony.

3.3.3 Aplikacje

>< v Artist Pro 19(Gen2) Lrs)
pen —

[ %3 Pro Roller Stylus

Nacisk piéra

Przechylanie

Windows Ink

[ Tryb myszy

Aktualny nacisk

]
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Dodaj aplikacje z listy aplikacji, zaznacz aplikacje, a nastepnie dostosuj funkcje

przyciskow piora.

Na przykfad, jezeli wybierzesz aplikacje i zmienisz jej konfiguracje, to zmiana
bedzie wazna wytacznie, gdy uzywasz aplikacji. Kiedy przetaczysz na inng aplikacje,

sterownik automatycznie to rozpozna. Mozesz dodac do 7 aplikacji.

1. Kliknij ,+" znajdujacy sie w prawym gdérnym rogu paska aplikacji, aby otworzy¢
liste aplikacji;

2. Wybierz aplikacje, ktéra ma zosta¢ dodana z otwartych aplikacji lub kliknij
przycisk ,Przegladaj” , aby dodac sposrdd zainstalowanych aplikacji;

3. Kliknij ,OK" , aby dodac¢ wybrang aplikacje;

"

1. Wybierz dodana aplikacje i kliknij ikone ,-" w goérnym prawym rogu paska

aplikacji, aby usuna¢ aplikacje.

Jezeli wybierzesz wszystkie inne aplikacje, to zostanie to zastosowane do innych

niedostosowanych aplikacji.
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>< v Artist Pro 19(Gen2)
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[ %3 Pro Roller Stylus

Nacisk piéra

Przechylanie

Windows Ink

[ Tryb myszy

Aktualny nacisk

]

3.3.4 Ustawienia

>< Vv Artist Pro 19(Gen2)
pen

Czesto

Eksportuj konfiguracje Importuj konfiguracje

Aktualne urzadzenie

Narzedzie diagnostyczne Informacje zwratne Default

@@ Szybki

@@ Kiawisze skrotéw

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

Importowanie i eksportowanie konfiguracji:

Mozesz importowac¢ / eksportowac konfiguracje, aby odczyta¢ lub zapisac

ustawienia.
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Niniejsza funkcja jest wytacznie dostepna dla tego samego systemu operacyjnego.
Przyciski ekspresowe:

Po wytaczeniu wylacza funkcje wszystkich przyciskéw na urzadzeniu.
Powiadomienie:

Po wytaczeniu, gdy nacisniesz przycisk, to na dole ekranu nie zostanie wyswietlony

zaden komunikat o klawiszu.
Narzedzie diagnostyczne:

Mozesz uzy¢ narzedzia diagnostycznego w przypadku probleméw podczas

korzystania ze sterownika.
Opinie:

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub sugestie podczas korzystania ze sterownika,

mozesz przekaza¢ nam swoja opinie za posrednictwem tej strony.

3.3.5 Ustawienia pilota z przyciskami ekspresowymi

a) Zastosowania

28



~  Shortcut Remote

Ustawienie obrotu
| |

0° AV

konserwacja Importuj

W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych ustawien lub uzytkowania,
zapoznaj sie z ustawieniami ekranu graficznego powyze;j.

b) Pokretto

Przycisk umieszczony na srodku rolki umozliwia przetaczanie sie pomiedzy réoznymi

grupami funkgji rolki. Sterownik udostepnia cztery grupy funkgcji rolki: zoom

(domyslnie), przewijanie, pedzel i obracanie.
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~  Shortcut Remote

Ustawienie obrotu
[ |

konserwacja Importuj

0° W

Dostosu;:
L~

Pokretto

dostosuj . Rozmiar pedzla

Powiekszenie

Obracaj
Wytacz ?

dostosuj

Kliknij pozycje rolki na obrazku, wybierz ,Dostosuj” w rozwijanym menu funkgji
predefiniowanych, a nastepnie wprowadz przycisk lub kombinacje przyciskéw,
ktore chcesz ustawic na klawiaturze, aby dostosowac funkcje rolki zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek

zegara.
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dostosuj

v Add special buttons

‘ = Ciri+Alt+] -

=]
(=]

Ctrl+Alt+

Anuluj

¢) Zapisz / Importuj

~  Shortcut Remote

Ustawienie obrotu
[, |

0° AV

konserwacja Importuj

Importuj:

Importuj konfiguracje zapisang w bezprzewodowej klawiaturze przyciskow
ekspresowych do obecnie wybranej aplikacji w sterowniku.

Zapisz:
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Zapisz konfiguracje obecnie wybranej aplikacji w sterowniku w bezprzewodowe;j
klawiaturze przyciskéw ekspresowych.

Uwaga: Prosze uzyc¢ funkgji ,Import” i ,Zapisz”" w przypadku potaczenia
przewodowego. Konfiguracje funkcji , Import” i ,Zapisz” nie uwzgledniaja funkgji

ustawienia obrotu i obowiazuja wytgcznie w ramach tego samego systemu.

d) Grupy przyciskow ekspresowych

Sterownik dostarcza cztery grupy skrotow klawiszowych. Pierwsza grupa
przyciskow ekspresowych jest uzywana domyslnie (nie moze zostac wytaczona).
Poczatkowe funkcje pozostatych nieaktywnych grup przyciskow sa takie same jak w
przypadku pierwszej grupy. Kazda grupe przyciskow mozna dostosowac pod katem
roznych funkgji. Po wiaczeniu mozesz przetaczyé pomiedzy wiaczonymi grupami za
pomoca ,Przycisk zmiany grupy” (domyslnym przyciskiem jest przycisk K1, ktéry
moze zostac przypisany do innych

przyciskow).

N/ S e
ol ~  Shortcut Remote
pen
Ustawienie obrotu konserwacja Importuj
|

0° v

] ‘m ‘KZ‘ K3

‘K4 ‘KS‘ K6

e) Dostosowanie:
Kliknij odpowiedni przycisk znajdujacy sie na obrazku urzadzenia, aby dostosowac
jego funkcje. Wiecej informacji dotyczacych ustawien lub uzytkowania znajdziesz

powyze;j.
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f) Ustaw podglad

Ustaw podglad

[/I/I/NV Ctrl+S

Shift Alt

Ctri+Z - Ctrl+Shift+Z

Nacisnij przycisk K2 na pilocie z przyciskami ekspresowymi, aby sprawdzi¢, ktora
funkcja grupy klawiszy jest uzywana. W przypadku, gdy wybierzesz nieaktywna
grupe przyciskbw w sterowniku, funkcje przyciskéw w grupie | beda domysinie
uzywane. Kliknij ikone zamkniecia znajdujaca sie w prawym goérnym rogu, aby
zamkna¢ okno podgladu.

g) Ustawienia
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~  Shortcut Remote

N/
N
l,_ o)

Czesto

Eksportuj konfiguracje Importuj konfiguracje

Aktualne urzadzenie

Narzedzie diagnostyczne Informacje zwrotne Default

@@ Szybki

@@ Kiawisze skrotow

Copyright ® 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved

Importowanie i eksportowanie konfiguracji:

Odczytaj lub zapisz ustawione wartosci funkcji przy uzyciu metody importu i
eksportu konfiguracji. Niniejsza funkcja jest obstugiwana tylko w tym samym
systemie operacyjnym.

Narzedzie diagnostyczne:

Mozesz skorzystac z narzedzia diagnostycznego w przypadku wystapienia

problemoéw z korzystaniem ze sterownika.

Opinie:

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub sugestie dotyczace uzywania sterownika,
mozesz przekaza¢ nam swoja opinie za posrednictwem tej strony.
Powiadomienie:

Gdy jest wytaczone, to po nacisnieciu przycisku, podpowiedz przycisku nie bedzie
wyswietlana na dole ekranu.

Przyciski ekspresowe:

Po wylaczeniu wszystkie funkcje wszystkich przyciskéw na urzadzeniu zostang
wyfaczone.
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4. Odinstalowywanie sterownika

4.1 Windows

Przejdz do Start -> Ustawienia -> Aplikacje -> Aplikacje i funkcje, znajdz |,
Pentablet” , a nastepnie kliknij lewym przyciskiem myszy ,Odinstaluj” zgodnie z

powiadomieniami.

4.2 MacOS

Przejdz do [IdZ] -> [Aplikacje], znajdz XPPen, a nastepnie kliknij

UninstallPenTablet” zgodnie z powiadomieniami.

4.3 Linux
Deb: Wprowadz polecenie ,sudo dpkg -r XPPenLinux” i wykonaj polecenie;
Rpm: Wprowadz polecenie ,sudo rpm -e XPPenLinux” i wykonaj polecenie;

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,sudo” . Przeciagnij ,uninstall.sh” do

okna i wykonaj polecenie.

Czesto zadawane pytania

1. Brak wyswietlania lub czarny ekran na ekranie graficznym.
1) Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do zasilania;
2) Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony;
3) Sprawdz, czy lampka kontrolna zasilania Swieci sie na niebiesko. Jesli nie, to
sprawdz kabel i uruchom ponownie urzadzenie;

4) Jesli sygnat jest niestabilny, to sprawdz, czy port kabla jest stabilny.
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2. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.

1)

Sprawdz, czy port USB komputera dziata poprawnie. Jezeli nie, to uzyj

innego portu USB.

3. Rysik nie dziata.

1)

2)

Upewnij sie, ze korzystasz z rysika, ktéry zostat oryginalnie dostarczony z
urzadzeniem;
Upewnij sie, ze poprawnie zainstalowates sterownik i sprawdz, czy

ustawienia pidéra sterownika sg normalne.

4. Program do rysowania nie moze wyczué nacisku piéro, podczas gdy kursor

sie porusza.

1)
2)

3)

Sprawdz, czy program do rysowania obstuguje nacisk piora;

Pobierz najnowsze pliki instalacyjne sterownika ze strony XPPen, a
nastepnie sprawdz, czy nacisk piéra jest normalny w sterowniku;

Przed zainstalowaniem sterownika, prosimy o wytaczenie wszystkich
programoéw antywirusowych i graficznych;

Odinstaluj sterowniki dla innych tabletow graficznych przed instalacja;

Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoj komputer;

Jezeli ustawienie nacisku pidra jest normalne w sterowniku (Windows:
upewnij sie, ze Windows Ink jest wkgczony w ustawieniach piéra sterownika),

to uruchom program do rysowania i ponownie przetestu,.

5. Kursor sie przesuwa.

1) Prosze uzy¢ sterownika do ponownej kalibracji.

2) Jesli kursor jest powaznie przesuniety podczas korzystania z trybu

rozszerzenia ekranu, prosze przejs¢ do Sterownik---Ekran graficzny---Aktywny

obszar---Ekran i upewnij sie, ze domyslny ekran jest wybrany jako ekran graficzny
(Monitor 2).
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Artist Pro 19(Gen2)

<— Obszar robocz

Ekran

Monitor2(1920,0,3840,2160) Ustawienie obrotu(0°)

\ -
Caty monitor(0,0,5760,2160) ‘ . u

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary Peiny obszar aktywny Dostosuj Proporcje obszaru
aktywnego

Monitor2(1920,0,3840.2160)

6. Opoéznienie rysowania linii podczas rysowania za pomoca oprogramowania.

Sprawdz, czy konfiguracja komputera (CPU i GPU) spetnia zalecane wymagania
konfiguracji dla zainstalowanego programu do rysowania i zoptymalizu;j
powigzane funkcje za pomoca ustawien zgodnie z czesto zadawanymi
pytaniami opublikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu do

rysowania.

7. Przyciski ekspresowe rysika sa nieaktywne
1) Prosze potwierdzi¢, czy odlegtos¢ miedzy koncéwka rysika a obszarem
roboczym wyswietlacza rysunkowego jest wieksza niz 10 mm. Jesli odlegtosc
jest zbyt duza, rysik nie zostanie aktywowany i nie bedzie dziatat.
2) Jesli ustawisz funkcje skrotu klawiszowego rysika, ale okaze sig, ze jest ona

nieaktywna, prosze potwierdzi¢, czy aplikacja, ktorg wybrates podczas jej
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uzywania, nie jest grupg skrétow klawiszowych ustawiong w aplikacji.
*Odnies sie do ponizszego rysunku: funkcja kétka przewijania w interfejsie PS

rozni sie od funkgji kotka przewijania w zwyktym interfejsie.

Artist Pro 19(Gen2) |Ps)

[ %3 Pro Roller Stylus

Nacisk piéra

Przechylanie

Windows Ink

[ Tryb myszy

Powiekszenie |AKtUalny nacisk

Artist Pro 19(Gen2)

X3 Pro Roller Stylus

Nacisk piéra

Przechylanie

Windows Ink

O Tryb myszy

Rozmiar pedzia| Aktualny nacisk

]

8. Komputer z systemem Windows nie moze wyszukac urzadzenia ,shortcut
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Remote” przez Bluetooth.
Krok 1: Otworz ustawienia systemu komputera, wybierz Bluetooth i
urzadzenia---->urzadzenia i otwdrz opcje rozszerzen.

Krok 2: Wybierz opcje , Odnajdywanie urzadzen Bluetooth” izmien ustawienie na

opcje ,Zaawansowane” .

& Ustawienia

@  2073636012@gq.com
WP  2073636012@qg.com

Znajd# ustawienie a

€% Strona gléwna

B System

| © Bluetooth i urzadzenia

W SieciInternet
/' Parsonalizagia
B Aplikace

& Konia

D casijenk

8 Granie

K Utatwienia dostepu

W Prywatnoid i zabezpieczenia

@ Windows Update

@  2073636012@qq.com
WP 2073636012@qg.com

Znajdz ustawienie a

% Strona gléwna

B System

| 8 Bluetooth i urzadzeria

@ Sieé i Intemet
4 Personalizacja

B Aplikacie

& onta

D Crasijoryk

# Granie

K Ulatwienia dostgpu

' Prywatnoié i zabezpieczenia

@ Windows Update

=

_—~

Bluetooth i urzagdzenia

L}
Shortcut Remote
Sparowane Dodaj urzadzenie
Wyéwiet] wiecej urzadzer

g Bluetooth
Wykrywalne jako ,DESKTOR-QTAIVRI

Urzadzenia
\

Mys2, dawiatura, pioro, diwiek wyswietiacze | stacje dokujace, inne urzadzenia

(© Drukarkii skanery

Preference, rozwiazywanie probleméw

[ Ursadzenia przenosne
Uzyskuj blyskawiczny dostep do urzgdzen przenosnych z komputera

@ Kemery

Padiaczone kamery, domysine ustawienia obrazu

Bluetooth i urzadzenia > Urzadzenia

* Bluetooth
Wykrywalne jaka . DESKTOP-QTAIVRI

Polgez nowe urzadzenie do DESKTOP-QTAIVRI
Wejécie
5 Shortcut Remate
J

Sparowane

Ustawienia urzadzenia

0 parowania

Pokazuj powiadomienia dotyczace laczenia za pomocy szybl
i ie one w poblizu | beda dzislaé w trybie parowania

Szybko lacz bstugiwanymi urzadzeniami Bluetooth, gdy zn:

Pobieranie w przypadku polgczen taryfowych
Oprogral ie urzgdzes iki, inform
internetowych — moga za

) dla nowych urzadzen zostanie pobrane podczas korzystania z taryfowych polgcren
e danych

Odnajdywanie urzadzen Bluetooth
av

zacizenia Bluetoath ustawienie damysine umoziiwia podigczenie typowych akcesoriow — wybierz opcje Zaawansawane, aby

e typy urzadzed
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Wigczona

Daaa_| urzadzenie

wisczone @D

Dodaj urzad

wigzone (@D

Wylaczone @

| Domyine

Zaawansowane




Jezeli potrzebujesz jakiejkolwiek dalszej pomocy, to skontaktuj sie z nami pod

adresem:
Strona internetowa: www.xp-pen.com

E-mail: service@xp-pen.com
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